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trifasica●monofasica●

Unidad exterior

Refrigerante Tipo Capacidad (kW) 200 litros 260 litros

5.0 ●

8.0 ● ■ ● ● ■ ■

12.0 ● ■ ● ● ■ ■

14.0 ■ ■ ■

16.0 ● ● ●

4.4 ● ●

6.0 ● ●

9.0 ● ● ●

4.4 ● ●

6.6 ● ●

9.0 ● ● ● **●

12.0 ● **●

16.0 ● **●

monofasica trifasica
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Unidad exterior

Refrigerante tipo capacidad (kW) MIM-E03CN

5.0 ●

8.0 ● ● ■ ■

12.0 ● ● ■ ■

14.0 ■ ■

16.0 ● ●

3phase●1phase●

1phase 3phase
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8 kW 12 kW 14 kW 16 kW

Convencional Mono

(AE***RXYD*G)

(940 x 998 x 330) (940 x 1,420 x 330)

-

(940 x 1,420 x 330)

Nueva Mono HT

(AE***BXYD*G)

(1,270 x 1,018 x 530) (1,270 x 1,018 x 530) (1,270 x 1,018 x 530)

-
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trifasica●monofasica●

Unidad exterior

Refrigerante Tipo Capacidad (kW) AE090RNYDE(G)G AE160JNYDE(G)H

4.4 ●

6.0 ●

9.0 ● ●

12.0 ● ●

16.0 ● ●
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3phase●1phase●

Outdoor unit

Refrigerant Type Capacity (kW) AE090MNYDE(G)G AE160MNYDE(G)H

4.4 ●

6.6 ●

9.0 ● ●

12.0 ● ●

16.0 ● ●



Sistema TDM Plus Convencional
Tanque integrado Hidrokit pared
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⚫ Mejora del nivel sonoro

⚫ 4 pasos de reduccion hasta 35 dB(A)

⚫ COP and SCOP mejorado sobre
el sistema convenvional

⚫ Hasta 70℃ de temperatura del agua por BC

⚫ 100% rendimiento de calefacción a -25℃

Nuevo compressor scroll
optimizado

⚫ exterior oscuro y parrilla inclinada de 6° para
Ocultar ventilador 

⚫ Baja altura para colocar debajo de una ventana
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Scroll mejorado con menos rozamiento Tecnología de inyección flash

Injección flash

liquido + vapor

Injección flash
( i )

aspiración
( m )

→
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Intercambiador de calor (aire) exteriorIntercambiador de calor PHE

< Conventional PHE> < Nueva Mono PHE>

72.6 m2 79 m2

*8.8% ↑
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35dB(A)

Nivel sonoro

dB(A)

4-StepQuiteMode

Normal      paso 1    paso 2        paso 3      paso 4

- 3 db(A)

- 5 db(A)

- 7 db(A)

Presion sonora Capacidad sonora

6 dB(A) 4 dB(A)

7 dB(A) 5 dB(A)
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Aumento del grosor del eje interno Nuevo amortiguador
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Motor convencional
(8 Polos)

Nuevo motor BLDC 
(10 Polos)

Par de 
torsión

Nuevo ventilador de sierra
Nuevo motor de 10 polos
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* Patent No.: P2022-0012826.

** basado en test de laboratorio. Los resultados sólo se refieren a materiales individuales, no al conjunto del producto. 
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1,018 mm

1,420 mm

*Standing Viewing height : 1,700 mm
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La nueva EHS Mono HT tiene una base inclinada, facilita la evacuación del agua de 
condensación. La resistencia de 150 W está equipada de serie (activación y desactivación opcional).

- La nueva unidad HT Mono tiene una base especialmente diseñada con una resistencia de serie, que protege contra la congelación.

Diseño de base inclinada Resistencia de base (150 W)
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* Basado en una prueba interna con el modelo AE140BYXDGG.  El Mono no estuvo funcionando a la temperatura exterior de -30°C durante 20 horas.

Resistencia PHE

* Si la temperatura del agua del PHE esta por debajo de 0 ° C hasta -30 ° C de temperatura exterior.

PHEEPDM

intercambio
placa

Material aislante
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Para suministrar agua caliente en condiciones ambientales extremas, la nueva HT MONO aplica un disipador de calor refrigerante , que puede eliminar de 
manera optima el calor del circuito inversor en lugar de solo por ventilación.

- La nueva Mono amplía el rango de funcionamiento en modo ACS de 35 °C a 43 °C de temperatura ambiente exterior.

Disipador de calor por refrigerante
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El Durafin Ultra fue simulado para 27 años de vida por ISO 21207, 
Prueba de ambiente salina con ISO 9227 durante 3.000 horas.
Ensayo de corrosión cíclica con ISO 14993 durante 1.800 horas.

El acero galvanizado con un recubrimiento en polvo de PE de hasta 100 μm de 
espesor se aplica la nueva Mono HT, que fue simulado para 27 años de ciclo de 
vida por ISO 21207. 

DurafinTM Ultra Laminas de acero galvanizado
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Tipo de unidad interior Modelo
Function

Control fotovoltaico Smart grid ready Control 2 zonas SD Card read/Write

Climate- Hub AE2**RNWM*G/EU ○ ○ ○ ○

Control Kit
MIM-E03CN ○ X X X

MIM-E03EN ○ ○ ○ X

(SG-Ready, 2 Zone Control)

Nuevo kit de control

(MIM-E03EN)

Kit de control convencional

(MIM-E03CN)

Conventional

New Mono
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Conventional New Mono

Climate Hub and control kit

(Before Aug. 1, 2022)

Climate Hub and control kit

(After Aug. 1, 2022)
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Climatehub
(AE200RNWMEG / AE260RNWME(G)G)

Control kit (MIM-E03EN)

Funciones principales

Refrigeración de agua ● ●

Calefacción ● ●

ACS ● ●

Confort

display a color ● ●

Bajo nivel sonoro ● ●

Modo vacaciones ● ●

programación ● ●

Modo emergencia ● ●

Funcion

Wi-fi Kit SmartThings ● ●

Control remote por cable ● ●

Control de 2 zonas ● ●

Control de valvula de mezcla ● ●

Control valvula 3 vias ● ●

Control valvula 2 vias ● ●

Control termostato externo ● ●

Control fotovoltaico ● ●

Control Smart Grid ● ●

Monitorización de consumo ● ●

Grabación de datos por SD ● X
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K1 (pulsaciones) funcion display acción

1 vez Test en calor “K” “1” “Blank” “Blank”

2 veces vacío “K” “2” “Blank” “1” Todas las válvulas solenoides y EEV se abren completamente.

3 veces Detección de problema inverter “K” “3” “I” “1” El nuevo Mono diagnostica el inversor PBA por sí mismo.

4 veces Final de operación -

Key button
Display

K2
(pulsaciones) funcion display Remark

1 vez Test en frío “K” “4” “Blank” “Blank”

2 veces Modo descarga de voltaje de placa “K” “5” “Blank” “Blank” Descarga de condensadores de placa

3 veces Desescarche forzado “K” “6” “Blank” “Blank”

4 veces Check compressor “K” “7” “Blank” “Blank”
Función de comprobación de PBA del inverter mediante un checker
universal

5 veces Fin de comprobaciones -
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Vea el resultado en la PBA principal directamente

Inverter PBA ok

Inverter PBA failure

Manual check needed

Necesidad de verificación manual: La prueba de PBA está bien, pero sigue 
siendo un error.
ex) Defecto de comp, cableado incorrecto a la comp. ... etc.

K1
(pulsaciones)

operación

display

En progreso
OK 

(PBA OK)
NG

(PBA fallo)
Check 

(check manual necesario)
Fallo de checkeo

3 veces Detecction fallo inverter “I" “1" “-" “-" "I" "1" "O" "K" "I" "1" "N" "G" "I" "1" "C" "H" "I" "1" "F" "L"

Función : Comprueba el estado de la IPM sin necesidad de checker

Press K1 button 3 times   
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Option SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 Function Remark

Restriccion de corriente 0 0

0 0 100 % (Factory default)

0 1 95 %

0 2 90 %

0 3 85 %

0 4 80 % 

0 5 75 %

0 6 70 %

0 7 65 %

0 8 60 %

0 9 55 %

1 0 50 %

1 1 No restriction

desescarche 0 1
0 0 Basico (por defecto)

0 1 Option
Entra en la operación de descongelación antes de la configuración 
predeterminada. 

Aumento velocidad del ventilador
exterior

0 2
0 0 Basico (por defecto)

0 1 Option
Independientemente de la temperatura exterior, la velocidad 
máxima del ventilador exterior no está limitada.
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Option SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 Function Remark

Silent mode 0 3

0 0 Low noise (Factory default)
El funcionamiento silencioso es solicitado por el control remoto 
inalámbrico o la entrada de contacto externo, la unidad exterior se 
opera mediante esta configuración.

0 1 Level 1

0 2 Level 2

0 3 Level 3

Channel address 0 4
A U Automatic setting (Factory default)

0 0 ~ 15 Manual setting for channel address

Snow accumulation
Prevention control

0 5
0 0 Enabled (Factory default) Cuando la temperatura exterior ≤ 5 ° C y deténgase durante 30 

minutos,
El ventilador funciona durante 1 min.0 1 Disabled

Base heater 0 6
0 0 Disabled

0 1 Enabled (Factory default)

Operation mode 0 7

0 0 Heat pump (Factory default)

0 1 No use

0 2 Heating only

Energy saving
In the standby mode

0 8

0 0 Disabled (Factory default)

0 1 Enabled Corta la fuente de alimentación al inversor PBA en el modo stand by.
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■ Unidad Exterior y Kit de control interior con deposito de ACS de terceros

Sistema Mono

PANEL 
SOLAR FOTOVOLTAICO

NUEVO 

UNIDAD EXTERIOR

KIT DE CONTROL

RADIADOR O
FANCOIL 

DEPOSITO DE 
ACS

SUELO RADIANTE

Tanque integrado Hidrokit pared
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■ Composición con Hidrokit y deposito de ACS Integrado

Sistema Mono

UNIDAD 
EXTERIOR

RADIADOR
O FANCOIL

SUELO RADIANTE

Tanque integrado

PANEL 
SOLAR 

FOTOVOLTAICO

Tanque integrado Hidrokit pared
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■ Composición con Hidrokit de pared con deposito de ACS Externo

Sistema Split

PANEL 
SOLAR TERMICO

UNIDAD EXTERIOR

UNIDAD INTERIOR 
HIDROKIT MURAL

RADIADOR
O FANCOIL

DEPOSITO DE AC
S

SUELO RADIANTE

Tanque integrado Hidrokit pared
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■ Composición con Hidrokit y deposito de ACS Integrado

Sistema Split

UNIDAD 
EXTERIOR

RADIADOR
O FANCOIL

SUELO RADIANTE

UNIDAD INTERIOR 
CON TANQUE INTEGRADO

PANEL 
SOLAR 

FOTOVOLTAICO

Tanque integrado Hidrokit pared
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■ Composición con Hidrokit sin deposito de ACS

Sistema TDM Plus

UNIDAD 
EXTERIOR

RADIADOR
O FANCOIL

SUELO RADIANTE

UNIDADES INTERIORES
DE EXPANSION DIRECTA

PANEL 
SOLAR 

TÉRMICO

DEPOSITO EXTERNO

UNIDAD INTERIOR 
HIDROKIT
MURAL

Tanque integrado Hidrokit pared
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■ Composición con Hidrokit y deposito de ACS Integrado

Sistema TDM Plus

UNIDAD 
EXTERIOR

RADIADOR

SUELO RADIANTE

UNIDADES INTERIORES
DE EXPANSION DIRECTA

UNIDAD INTERIOR 
CON TANQUE INTEGRADO

PANEL 
SOLAR 

FOTOVOLTAICO

Tanque integrado Hidrokit pared
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Ejemplo instalación mono 
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Ejemplo instalación split
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Ejemplo instalación TDM Plus
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■ Control de zona: una zona mediante termostato externo

- Solo circuito primario 

Funciones

Suelo radiante

suelo radiante

Misma temp. de 
agua

Termostato 1

CASO 1

Tanque integrado Hidrokit paredKit de control
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Funciones

suelo radiante

Floor Heating

Diferente temp. 
de agua

Termostato 2

CASO 1

Deposito
de 

equilibrado

Radiador o 
fancoil

M Tw4

Valvula
mezcla

suelo radiante

Floor Heating

Misma temp. de 
agua

CASO 3

Radiadpor o
fancoil

suelo radiante

Floor Heating

Misma temp. de 
agua

CASO 2

Radiador o 
fancoil

2

2

Termostato 1

Termostato 2

Termostato 1

Termostato 2

Termostato 1

- 2 termostatos externos con una valvula de mezcla

para suelo radiante

- 2 termostatos externos sin valvula de mezcla

- 2 termostatos externos con 2 valvulas de 2 vias

■ Control de zonas: dos zonas mediante termostato externo

Deposito
de 

equilibrado

Tanque integrado Hidrokit paredKit de control
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-Uso de temperatura salida de agua para control de zona 

Funciones

Suelo radiante

Suelo radiante

Zona 1

CASO 1

Hidrokit

■ Control de zonas: una o dos zonas por mando Samsung

Tanque integrado Control kit

Suelo radiante

Floor Heating

Zona 2

CASO 2

Depósito de
equilibrado

Radiador
O Fancoil

M Tw_z1

Válvula de m
ézcla

Zona 1

Tw_z2

-Uso de LEY DE AGUA para control de 2 zonas 

Tw4
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Funciones

Suelo radiante

Suelo radiante

Zona 1

■ Control de zonas: una o dos zonas por mando Samsung

-uso de temperatura ambiente para control de zona 

Tanque integrado Hidrokit pared

Suelo radiante

Floor Heating

Zona 2

Depósito de
equilibrado

Radiador
O Fancoil

M Tw2_z1

Válvula de me
zcla

Zona 1

Tw2_z2

CASO 1

Hidrokit

CASO 1

Hidrokit
Tw4
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B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

B8

B9

B10

B11

B12

B13

B14

B15

B16

B17

B18

B19

B20

B21

B22

B23

B24

B25

B26

ALIMENTACIÓN

Valvula de 
mezcla

Bomba panel solar
térmico

Termostato
Externo
Zona 1

Termostato
Externo
Zona 2

V/V 3 VIAS
(ACS)

V/V 2 vías
(Zona 2)
fancoil

V/V 2 vías
(Zona 1)

Suelo radiante

Bomba
agua adicional

Primario
Bomba

agua

Caldera
apoyo

RESISTENCIA (BSH)

Terminal No. Función Entrada/salida
máximo. 

Actual
Descripción Observación

B1/B6 Bomba de agua Salida AC 230V 0.5 A Bomba de agua principal (circuito primario) (bombas inverter) Obligatorio

B2/B3/B5
Válvula de 

mezcla
Salida AC 230V 22 ma Válvula de mezcla Opción

B4/B5 Caldera Salida AC 230V 10 ma Salida caldera de apoyo Opción

B7/B8 Bomba de agua Salida AC 230V 0.5 A Bomba de agua Adicional (circuito primario) (salida bomba alterna para mono) Opción

B9/B10/B11/B12 Valvula 2 vias #1 Salida AC 230V 22 mA Valvula 2 vias para la zona 1 (suelo radiante ) Opción

B13/B14/B11/B12 Valvula 2 vias #2 Salida AC 230V 22 mA Valvula 2 vias para la zona 2 (Fancoil) Opción

B15/B16/B17/B18 Válvula de 3 vías AC Salida 230V 22 mA Valvula 3 vias ACS Opción

B19/B20 Termostatos AC Salida 230V 22 mA Alimentación para termostato externo Opción

B21/B22 Termostato 1 AC Entrada 230V 22mA Señal termostato refrigeración/calefacción de la zona 1 (suelo radiante) Opción

B23/B24 Termostato 2 AC Entrada 230V 22 mA Señal termostato refrigeración/calefacción de la zona 2 (Fancoil) Opción

B25/B26 Bomba solar AC Entrada 230V 10 mA Entrada de señal solar Opción

Relay

Relay

Tanque integrado Hidrokit paredKit de control

conexiones
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Integración

■ Conectividad Wifi, control superior

SmartThings

- Control del Sistema mediante Smartphone.

. Control fuera de casa para las unidades interiores (SmartThings)

. Control de modo ajuste y programación encendido/apagado, supervisar uso de la energía, identificar errores.

Posibilidad de control centralizado (MCM-A300N) 

(monitorización de energía)

Tanque integrado Hidrokit paredKit de control
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■ Ahorro energético mediante energía renovable (sistema fotovoltaico) 

Funciones

- Posibilidad de funcionamiento por energía solar sin conexión a la red electrica

- Si la energía solar no es suficiente operaría bajo la red eléctrica habitual

máximo. 70ºC

Tanque Integrado Kit de control

Suministro alimentación corriente continua D
C con paneles 
fotovoltaicos

Conversor corriente 
continua DC a corriente 

alterna AC

Comunicador bidir
eccional

La electricidad se importa o exporta en f
unción de la 

energía generada y utilizada

Red eléctrica
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Esquema de Hibridación sencillo

Medidor de consumo
Cuadro eléctrico

Panel fotovoltaico

Monitorización

Batería

Back up
Consumo

Alimentación 
Hidrokit

Alimentación 
Unidad 
exterior

Contador

Red

Señal de marcha paro

Tanque integrado Hidrokit paredKit de control
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Esquema de Hibridación Modbus

Medidor de consumoCuadro eléctrico

Panel fotovoltaico

Monitorización

Batería

Back up
Consumo

Alimentación 
Hidrokit

Alimentación 
Unidad 
exterior

Contador

Red

Modbus RTU PLC

Conexión modbus
C

o
n

exió
n

 m
o

d
b

u
s

MIM-B19N

Tanque integrado Hidrokit paredKit de control
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6) #508* : PV control fotovoltáico
#5081 : activación de control fotovoláico

#5082 : aumento de temperatura en modo CALOR

#5083 : aumento de temperatura en modo FRÍO
. #5081 = “0” : desactivado

. #5081 = “1” : activado

[ Modo Frío]

Ajuste estandar (℃) 
(ambiente / salida agua / ley de agua) 

Valor #5082 

max

ajuste modo PV(℃) 
(ambiente / salida agua / ley de agua) 

[ Modo calor ]

Ajuste estandar (℃) 
(ambiente / salida agua / ley de agua) 

#5083

ajuste modo PV(℃) 
(ambiente / salida agua / ley de agua) 

* ACS→ Cuando se activa el control PV, la consigna ACS será el valor máximo (1051)

■ FSV 50✴✴ : control PV (fotovoláico)

Ajustes control fotovoltáico
Tanque integrado Hidrokit paredKit de control
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■ Maximiza la eficiencia energética con la red inteligente

Funciones Smart grid

- 4 señales de entrada

Modo de 

operación
Función Observaciones

Modo 1 Apagado forzado de todo sistema
Se puede utilizar en un momento en que los costes de electricidad 

son muy elevados

Modo 2 Modo estandar -

Modo 3 Funcionamiento Optimo Se puede usar en los momentos de cargos de electricidad bajos

Modo 4 maximo de energía (alto rendimiento)
Se puede utilizar en un momento en que los costes de electricidad 

son muy bajos

eficiencia en costes de electricidad. 

Máximo 70ºC

Tanque Integrado Kit de control
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- Para activar el control smart grid se debe de hacer en el FSV #5091 

■ SMART GRID

Modo de 

operación
Terminal 1 Terminal 2

Modo 1 Cerrado Abierto

Modo 2 Abierto Abierto

Modo 3 Abierto Cerrado

Modo 4 Cerrado Cerrado

✓ Modo de funcionamiento para Smart Grid

Fsv 0 1

#5091
Desactivado

(predeterminado)
Activación

1) Modo 1 : Apagado de todo el sistema

2) Modo 2 :  Funcionamiento normal 

→ Se realiza un control normal.

(Funcionamiento normal del sistema operación ON / OFF, Thermo ON / OFF)

Tanque integrado Kit de control

SG Ready 

Signal 1

SG Ready 
Signal 2

Ajustes control Smart Grid
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* Modo 3 : incremento de temperaturas nivel 1 * Modo 4 : incremento de temperaturas nivel 2

[ Modo CALOR y ACS]

Valor #5092 CALOR +3ºc (Max #10**)

Valor #5093 ACS +3ºc (Max #10**)

[ Modo CALOR]

Valor #5092 + 3℃ (ambiente)

Valor #5092 + 5℃ (Salida de agua o ley de agua) (Max #10**)

- Ajustes modo ACS: 

. #5094 = “0” → Temperatura objetivo 55℃ (mediante compresor)

. #5094 = “1” → Temperatura objetivo 70℃ (mediante compressor y BSH) 

- Las temperaturas de CALOR y ACS se incrementan mediante los valores FSV #5092 y #5093

Ajuste estandar

Ajuste Modo 3

Ajuste estandar

Ajuste modo 4

Tanque integrado Kit de control
Ajustes control Smart Grid
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